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PADRE BRYANT IS OFFERING

ASL CLASSES
AU mge/wm&/ A

Padre Bryant is offering classes
to learn American Sign Language (ASL)

DOORS orm Au L] @ yRs+ | foranyone who s interested.
230 PM 4 00 M ADULTS ONLY P

Let us grow together in faith,
inclusion, and love for one another.
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HOT DOGS, COLD DAINKS

‘ﬁ SNACKS & i T0 KEEP YOU 6:00pm - 7:00pm

Parochial Mission
We, the people of Holy Family Catholic Community, called to be united in living
and teaching the Good News of Jesus Christ, commit our stewardship of God’s
abundant gifts in service to our brothers and sisters, so that their lives may be filled
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with faith, hope, and love.

Nuestra Misién Pa.rroqlﬁa]

Nosotros, el pueblo de la Comunidad Catdlica de la Sagrada Familia, llamados a
estar unidos en vivir y ensefiar la Buena Nueva de Jesucristo, nos comprometemos a
administrar con responsabilidad los abundantes dones de Dios al servicio de nues-

fuﬂ/ & #ugu&f

tros hermanos y hermanas, para que sus vidas se llenen de fe, esperanza y amor.

Office Staff

07/19/2026

Fr. Reginald Ibe—Administrator

GREAT CHANCES

! ; TREATS! REFRESHED! ROOM 9 o 1y
e L For more information or to sign up, Fr. Bryant Rivas—Parochial Vicar
4 please contact the Front Office Saturdays Fr. John Bae— Korean Chaplain

or let Padre Bryant know. Zggi;"g"‘):ooam Armando Berumen— Deacon

JoAnn Cisneros—Manager

®, % BRING YOUR FRIENDS, FAMILY & GOOD LUCK! * '
: PADRE BRYANT OFRECE

CLASES DE ASL
[ Todss mﬁmmm/w/

Mayra Abundis—Admin. Assistant
Susana Acosta—Archives

Diocese of San Bernardino
Diocesan seminarians in formation
\' BERNARD'NO Seminaristas diocesanos en formacién

July/Julio 2026

IOCESE .
Laura Bramasco—Receptionist

Yolanda Serrato—Coordinator of Religious Education
Fernando Bedolla—Youth Coordinator
Maribel Barrera—Admin. Assistant

Roxana Bonilla—Admin. Assistant

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién Lorena Ramirez—(951)741-0560 Service Ministries / Ministerios de Servicio
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Loreto Rios (Espanol) - (760)662-9965 monio Ed Rangel—(760)220-6126 ;
For the Sick & Homebound — Marriage Encounter / PFestival / Festival .
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JMYJA RELIGIOUS EDUCATION OFFICE— OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA

iR T == RED E— = e Yolanda R. Serrato-Coordinator of Religious Maribel Barrera-Admin. Assistant Ext. 510
Education Ext. 508 mj.barrera@sbdiocese.org
1 2 3 4 HAPPY yserralo@hichesperia.org
é\op5§ ¢ /(_)I%ES\Z\NCE [M%m . Roxana Bonilla-Admin. Assistant Ext. 501
Co & P e " Fernando Bedolla—Y.0u1h coordinalor robonilla@shdiocese.org
m & il febedolla@shdiocese.org
2 6 RELIGIOUS ED|” 8 9 STAFF MEETING | 10 11
. REGISTRATIONS Food Pantry 12 PM -2PM .
E&S COLLECL?;?;J ‘ BEGIN Confessions 6 pm Nbel'. 760—244—5423 - - ) 7
12 13 ) 14 15 16 17 18
Food Paghry | ™o R‘EGISTRAﬂONS FOR 2026-2027  INSCRIPCIONES PARA 2026-2027
i - . aa STARTING 7/, /
19 20 21 22 23 6 o |24 25 L1 / .} Co M I E N ZA N {_
o r‘ a\
- 8] JULY 6TH-JULY30TH 6 DE JULIO - 30 DE JULIO
~ o - - > e | or unless classes get filled up before. 0 hasta que las clases se llenen antes.
Q0ﬂ§@55\°“5 : REGISTRATION PACKETS ARE LOS PAQUETES DE INSCRIPCI@N
AVAILABLE IN THE NARTHEX. ESTAN DISPONIBLES EN EL NARTEX.

Baptism Inquiries | Preguntas Sobre Bautismos Attention All Ministry Coordinators

¢ All baptism requirements, dates, and information can be There will be a Festival Planning Meeting on Wednesday, July 29, at 7:00 No REG|STRATIONS W'THOUT No HABRA' INSCR|PC|ONES SIN
found on our website, PM in the Parish Hall ’ REQUIRED DOCUMENTS. DOCUMENTOS REQUERIDOS.

All ministry coordinators are required to attend. If you are unable to be

¢ There are specific deadlines to turn in all required docu- present, please arrange for another member of your ministry to attend

ments before the baptism date — please refer to the on behalf ”
: _ your behalf.
website for details. Topics to be discussed include: REGISTRATION REQU'REMENTS REQUISITOS DE INSCRlpCION
¢ Todos los requisitos, fechas e informacién sobre los ° val : : : T ;
bautismos estén disponibles en nuestro sitio web. Festival menu Registrations are approaching soon. To prepare, please ensure Las inscripciones se acercan pronto. Para prepararse, asegurese
b limi , ®  Games and entertainment you have all the required documents ready before registering. de tener todos los documentos requeridos antes de registrarse.
¢ Hay ec}laﬁ Imite esP"-ClﬁclaS para entregar los documen- If any document is missing, you will not be able to complete Si falta algin documento, no podré completar la inscripcién
tos requeridos antes del dia del bautismo — consulta los ®  Raffle baskets the registration. f 3
detalles en nuestro sitio web. \ . S \
[ ] i .
Ticket booth coverage FIRST COMMUNION . PRIMERA COMUNION
Quinceafieras Inquiries | Preguntas sobre Quinceafieras ®  Distribution of raffle ticket books to each ministry Plea_se Pro"id'e: Por favor, P"°P°'Ci?"e=
—  All requirements and fees are listed on our website. Please mark this important date and time on your calendar. We look ¢ Birth Certificate 2 Acm_ de Nacimiento
oy qh ¢ received First C ) forward to seeing all ministry coordinators at this important meeting. ¢ Baptism Certificate J o Certificado de Bautismo y
you have not recetved your Tirst Lommunion, you Thank you for your cooperation and support. \ N\
may not have a Quinceafiera Mass. CONFI RMAT'ON CONFI RMACION
= Todos los requisitos y tarifas estin disponibles en nues- | Atencién a Todos los Coordinadores de Ministerios Please provide: Por favor, proporcione:
tro sitio web. Habr4 una Reunién de Planificacién del Festival el miércoles 29 de julio a : g;:t:' cefgf:::: . . écta ge :acdimisento
_ _ 5 ) . o Baptism Certificate ¢ Certificado de Bautismo
=  Sino has hecho tu Primera Comunidn, no puedes tener las 7.00'p.m. en .el Salé'n Parroquial. . . . o First Communion Certificate e Certificado de Primera Comunién
una Misa de Quinceafiera. Se requiere la asistencia de todos los coordinadores de ministerios. Si no / J
puede asistir, por favor designe a otro miembro de su ministerio para OCI A —a o CI A =
Wedding Inquiries | Preguntas sobre Bodas que lo represente. o :
Los temas que se tratardn incluyen: Please provide: Por favor, proporcione:
O Al requirements, fees, and other information can be « Birth Certificate « Acta de Nacimiento
found on our website. ®  Ment del festival o (;40';'39': Cmﬁm“ ried) ¢ Acta g; h'datn'monio ’ >
or adults who are mar ra adult
O Todos los requisitos, tarifas y demés informacién estén ®  Juegosyentretenimiento [l e—— / 4 _________________fﬁo_f__u_fs_‘iu_e_e_st_n_c_a_sa__f) _________________ S A0 s
disponibles en nuestro sitio web. "
®  Canastas para la rifa CON“NUED FAITH FORMATION FORMACION DE FE CON“"UA’
Diocesan GOAL: $78,900 ®  Cobertura del puesto de venta de boletos Has your child received F]VSt Holy Con'1mun.|on'l? ¢Su hijo(a) ha recibido la Primera Comunion? v
- . . . S Do you want them to continue to grow in their faith ¢Desea que continten creciendo en su fe en un
7 I
Development trega de los libros de boletos de rifa a cada ministerio in a safe and friendly environment with children ambiente seguro y amable con nifios de su
¥ Por favor, reserve esta fecha y hora en su calendario. Esperamos contar their own age? misma edad?
Fund con la pres.e,ncia de todos los coordinadores de ministerios en esta impor- Sign them up for ous, Continued Falth Formation. The chikiren Inscribalos en nuestra Formacion de Fe Continua. Los nifios se
—_— [ s2x 2 tante reunion. B will meet twice a month where they will participate in reuniran dos veces al mes donde participaran en actividades
Gracias por su cooperacién y apoyo. themed activities, games, bible stories, songs, Adoration. tematicas, juegos, historias biblicas, canciones, Adoracién,
This is designed for children who are between the ages Este programa esta disefiado para nifios de entre 9-13 afios
As of Ju ly 14' 2026 of 9-13 yrs old & have received their First Holy Communion. y que hayan recibido su Primera Comunién.




